Porsche Club

Waurtt. Porsche Club e.V.
Landhausstr. 80

70190 Stuttgart

Historic Challenge

Tel: 0711 /649 4117
Fax:  0711/649 4155

Klasse

Starthummer

5 Nennung - Porsche Club Historic Challenge 2010

Hiermit melde ich mich verbindlich fir die nachfolgend angekreuzten Veranstaltungen an:

Das Nenngeld betragt pro Fahrzeug und Veranstaltung

1 Fahrer € 550,- (€ 600,- fur nicht eingeschriebene Fahrer)
2 Fahrer € 650,- (€ 700,- fUr nicht eingeschriebene Fahrer)

- Bei der Nennung fur mindestens 5 Veranstaltungen re-
duziert sich das Nenngeld um € 50,- pro Veranstaltung

Der Gesamt-Betrag in Hohevon € .....................

0 st beigefugt

o wird auf das Konto des WPC bei der Dresdner Bank Stuttgart
(BLZ 600 800 00), Konto 1 938 332 00 Uberwiesen

09.04.10 — 11.04.10 Hockenheim F1-Kurs
29.04.10 — 02.05.10 Nurburgring

18.06.10 — 20.06.10 Hockenheim F1-Kurs
09.07.10 — 11.07.10 Oschersleben
30.07.10 — 01.08.10 Hockenheim F1-Kurs
03.09.10 — 05.09.10 Dijon

24.09.10 — 26.09.10 Monza

OOoooooo

Nennschluss:
Jeweils 10 Tage vor der Veranstaltung

‘ Bewerber Lizenz-Nr.
1. Fahrer Name: Vorname:
Strasse: PLZ Ort:
Telefon: Lizenz-Nr:
Porsche Club: Mitglieds-Nr:
E-Mail:

2. Fahrer Name: Vorname:
Strasse: PLZ Ort:
Telefon: Lizenz-Nr:
Porsche Club: Mitglieds-Nr:
E-Mail:

Fahrzeug Porsche/Typ: Hubraum:
Kennz./Wagenpass: Baujahr
Fahrgestell Nr:. Klasse:
Anderungen sind einzeln aufzufiihren

Ort, Datum Unterschrift

Wiirttembergischer
Porsche Club

Organisator: Wurttembergischer Porsche Club
Serie: Porsche Club Deutschland
Internet: www.pchc.info




Porsche Club |

Historic Challenge

Haftungsausschluss
Erklarungen von Bewerber und Fahrer zum Ausschluss der Haftung fiir einfache Fahrléssigkeit und zum Ausschluss der Gefahrdungs-
haftung.

Die Teilnehmer nehmen auf eigene Gefahr an den Veranstaltungen teil. Sie tragen die alleinige zivil- und strafrechtliche Verantwortung
fur alle von ihnen oder dem von ihnen benutzten Fahrzeug verursachten Schaden soweit kein Haftungsausschluss vereinbart wird.
Bewerber und Fahrer erklaren mit Abgabe der Nennung den Verzicht auf Anspriiche jeder Art fiir Schaden, die im Zusammenhang mit
der Veranstaltung entstehen, und zwar gegen:

e die FIA, den DMSB, die Mitgliederorganisationen des DMSB, die Deutsche Motor Sport Wirtschaftsdienst GmbH, deren Prasiden-
ten, Organe, Geschéaftsfiihrer, Generalsekretare,

den ADAC, dessen Gaue, den AvD, den Promotor, den/die Serienorganisator/en,

den Veranstalter, die Sportwarte, die Rennstreckeneigentimer,

Behorden, Renn- und Reifendienste und alle anderen Personen, die mit der Organisation der Veranstaltung in Verbindung stehen,
den StraRenbaulasttrager, soweit Schaden durch die Beschaffenheit der bei der Veranstaltung zu benutzenden Straf3en samt
Zubehor verursacht werden und die Erflillungs- und Verrichtungsgehilfen aller zuvor genannten Personen und Stellen,

e den WPC, dessen Vorstand und Mitglieder, die gesetzlichen Vertreter dieser Vereine,

gegen

o die anderen Teilnehmer (Bewerber, Fahrer, Mitfahrer) deren Helfer, die Eigentiimer, Halter der anderen Fahrzeuge,

e den eigenen Bewerber, der/die eigenen Fahrer, Mitfahrer (anders lautende besondere Vereinbarungen
zwischen Bewerber, Fahrer/in, Mitfahrer/in gehen vor!) und eigene Helfer verzichten sie auf Anspriiche jeder Art fir Schaden, die
im Zusammenhang mit dem Wettbewerb (Training, Wertungslaufe) entstehen, aufer fir Schaden aus der Verletzung des Lebens,
des Korpers oder der Gesundheit, die auf einer vorsatzlichen oder fahrlassigen Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen Vertre-
ters oder eines Erfullungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen, und aul3er fiir sonstige Schéaden, die auf einer vor-
satzlichen oder grob fahrléssigen Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen Vertreters oder eines Erfullungsgehilfen des enthaf-
teten Personenkreises — beruhen.

Der Haftungsausschluss wird mit der Abgabe der Nennung allen Beteiligten gegenuber wirksam.

Es gilt fir Anspriiche aus jeglichem Rechtsgrund, insbesondere sowohl fur Schadensersatzanspriiche aus vertraglicher als auch au-
Rervertraglicher Haftung und auch fur Anspriiche aus unerlaubter Handlung. Stillschweigende Haftungsausschlusse bleiben von vor-
stehender Haftungssschlussklausel unberthrt.

Erklarung zur Veréffentlichung von Bildern und Fahrzeugen

Der/die Unterzeichner/in (Teilnehmer/in) willigt ein, dass fotografische Bildnisse seiner Person und seines Fahrzeuges vom Veranstal-
ter und vom Porsche Club Deutschland e.V. verdffentlicht, verbreitet oder 6ffentlich zuganglich gemacht werden, insbesondere im
Internet. Die Einwilligung erfasst alle Bildnisse, die im Zusammenhang mit der Teilnahme am PCD Club-Cup im &ffentlichen Raum
oder mit Zustimmung des Teilnehmers entstehen. Sie erfasst auRerdem die Nennung des vollstindigen Namens des Teilnehmers, der
Ergebnisse und anderer mit der Teilnahme in Zusammenhang stehender Umsténde.

Dieser Haftungsausschluss und die Erklarung zur Veroffentlichung von Bildern sind Bestandteil des Reglements. Mit der Abgabe der
Nennung werden dieser Haftungsausschluss und die Erklérung zur Verdéffentlichung von Bildern anerkannt.

Mit meiner Unterschrift erkenne ich den Haftungsausschluss und die Erklarung zur Veréffentlichung von Bildern an.

Ort, Datum Unterschrift Fahrer
Ort, Datum Unterschrift Fahrzeugeigentiimer, sofern nicht Fahrer
Ort, Datum Unterschrift Bewerber, sofern nicht Fahrer

Organisator: Wurttembergischer Porsche Club

Wiirttembergischer _
= | | Serie: Porsche Club Deutschland
POI'SChe CIllb XY | internet: www.pchc.info




